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2 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

410kg

AE

3 TECHNIKA /TECHNIC

CZ Nepiekracujte max. nosnost
EN Do not exceed max. load

CZ Dodrzujte navod k obsluze!

EN Follow the instructions!

3.1 Soucast dodavky / delivery content

1 L 9

8

=
4
i

UFE410FLEX

1 Dlouhé boc¢ni listy 445 mm 4
Long Side Rails

2 Kratké bocni listy 335 mm 4
Short Side Rails

3 Rohova konzola s kolem a brzdou 1
Fixed Wheel Corner Bracket

a Rohova konzola s kolem a brzdou 1
Fixed Wheel Corner Bracket

5 Rohova konzola s kolem 1
Fixed Wheel Corner Bracket

6 Rohova konzola s kolem 1
Fixed Wheel Corner Bracket

7 | Matka / Nut 28
Sroub

8 Screw 28

9 | Navod k obsluze / manual 1

s

Zvedaci / Spoustéci mechanizmus
1 e . .
Lifting / lowering device
Otocna kola
2 X
Swivel castors
3 Zarazka
3 4 Ram / frame
5 Pevna kola
5 Fixed castors
3.3 Technické adaje / Technical Data
Max. nosnost 410 kg
Max. load capacity
335 x 335 - 680 x 680
Rozmeér ramu / frame size D
Zmer ramu / frame siz [ 335-990 mm
Hmotnost netto / net weight 8,5 kg

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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4 PREDMLUVA
Vazeny zakazniku!

Tento ndvod na obsluhu obsahuje dlleZité informace a upozornéni k manipulaci a provozu
univerzalniho podvozku UFE410FLEX, dale pro Gcel tohoto navodu zkraceno na ,vyrobek™.

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti stroje a musi byt u néj uchovan pro pripadné
D:i:l pozdéjsi pouziti. Pokud stroj pfedavate tretim stranam, vzdy navod pfilozte!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte tento navod na obsluhu. To Vam usnadni praci se strojem
O v v s s v 4 v s v . v ’ N

a pomuze predchazet chybam a pripadnym skodam. Dodrzujte bezpecCnostni pokyny a dbejte

vystrah. Opomijeni bezpe&nostnich pokyni muZe vést k vaznym $koddm na zdravi apod.

Z dlvodu neustélého vyvoje nasich produktl se mohou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné lisit od skutecnosti. V pfipadé zjisténi nedostatku této dokumentace nas o téchto laskavé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Po dodani zkontrolujte bezodkladné stav zbozi a v pripadé neshod a poskozeni
zaznamenejte tyto okamzité do prepravniho listu!

Skody zpiisobené piepravou musi byt nahlaseny pfimo u nas nejpozdéji do 24 hodin
od dodani. Na pozdéjsi reklamace nebude brat spolecnost Holzmann zietel.

Autorské pravo
© 2019

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Ustavni prava z{stavaji
nedotCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouziti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana.

Misto soudu je ve spravnim Uzemi Linz nebo pFislusny soud pro 4170 Haslach.

Kontakt na sluzby zakaznikém

HOLZMANN MASCHINEN

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at
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5 BEZPECNOST

Tato ¢ast obsahuje informace a dlleZité pokyny k bezpe&nému uvedeni vyrobku do provozu
a nasledné manipulaci.

Z bezpeénostnich dlvodu si pred uvedenim do provozu peclivé prectéte tento navod
k obsluze. To vdm umozni bezpe¢né manipulovat s vyrobkem a tim predchazet
nedorozuménim a zranéni osob a Sskodam na majetku. Dodrzujte také symboly
a piktogramy pouzité na vyrobku, jakoz i bezpecnostni a vystrazna upozornéni!

5.1 Ucel pouziti

Vyrobek je uréen vyhradné pro nasledujici pouZziti:

Pro premistovani strojd (kotoucova pila, hoblovka, pasova pila atd.) v rdmci stanovenych technickych
limitd.

Za skody a zranéni zplisobena jinym nez ke svému ucelu urcenému pouziti stroje nenese
spolec¢nost HOLZMANN-MASCHINEN jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.

5.1.1 Zakazané pouziti / Nebezpecné pouziti

- Provozovani vyrobku bez odpovidajici fyzické a dusevni zdatnosti.
- Provoz vyrobku bez znalosti ndavodu k obsluze.

- Zmény vyrobku.

- Pohyb s vyrobkem, kdyzZ je prepravovany stroj v provozu.

Nespravné pouziti nebo nerespektovani vysvétleni a pokynd uvedenych v tomto navodu k obsluze
’ 7 7 . v 7 o s v O v. v .

bude mit za nasledek zanik vSech naroku na zaruku a skody vuci spolecnosti Holzmann

Maschinen.

5.2 Bezpecnostni pokyny

Aby se predesSlo zavadam, skodam a poskozeni zdravi, je tifeba kromé obecnych pravidel pro bez-
pec¢nou praci pfi praci s vyrobkem zohlednit i nasledujici body:
* Nikdy nepFemistujte podvozek s bremenem (stroj), které je v provozu nebo je pfipojeno
k siti.
=  Kdyz je’ stroj v provozu, musi byt podvozek vzdy spustény a zarazka musi byt v kontaktu
se zemi.
= Stroj vzdy prisroubujte k podvozku.

= Vénujte pozornost nerovnostem a necistotam, které by mohly zablokovat kola podvozku
a tim zpdasobit vychyleni nakladu.

= Dodrzujte také platné bezpecnostni pokyny, které se vztahuji na stroj umistény na pod-
vozku.

= Pracovni prostor a podlahu kolem stroje udrzujte Cistou od oleje, mazacich tukd
a zbytkd materialu z opracovani obrobkii!

* Nepretézujte univerzalni podvozek! Maximalni nosnost: 410kg!

= Dbejte na to, aby se v blizkosti stroje nenachazely dalsi osoby, zvlasté pak déti (bezpecna
min. vzdalenost: 2 m)!

= Podvozek postavte pouze na rovnou a stabilni plochu, ktera unese plné zatizeni.

= Ujistéte se, Ze se stroj na univerzalnim podvozku nenaklapi a neuvoliiuje, upevnéte stroj
bezpecné k otvordim v rozich.

= Zatizeni musi byt rozlozeno po celém ramu.
*» Je tFeba mit na védomi, Ze kazdy stroj ma zbytkova rizika. Pfi provadéni veskerych praci

vvrs

(i téch nejjednodussich) je nutna mimoiadna opatrnost. Bezpecna prace zavisi na vas!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
UFE410FLEX
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6 MONTAZ

6.1 Priprava
6.1.1 Urceni rozméru piepravovaného stroje

Uréete misto pro ustaveni stroje, ktery ma byt premistén, a rozmisténi otvorQ pro pfipevnéni.
V zavislosti na rozméru musi byt jednotlivé Casti ramu (kratka, dlouha bocni lista nebo kratka
a dlouhd bocni lista s rohovymi konzolami v odpovidajici poloze diry) sestaveny dohromady.

6.1.2 Montaz

UPOZORNENI

Ujistéte se, Zze boéni listy zapadaji co nejdale do rohovych konzol (spojQ).
Dbejte na symetrii.
Zkontrolujte rozméry a utahnéte Srouby.

Namontujte bocni listu (1) pomoci dvou
$roubl a matic k rohové konzole (2) a
opakujte postup ve vSech 8 pripojovacich
bodech.

Chcete-li spojit dvé boc¢ni listy, pfipevnéte je
k sobé 3 nebo alespon 2 Srouby a maticemi.

Rohové konzoly s pevnymi koly by mély byt
vzdy pfipevnény na jedné strané a konzoly s
oto¢nymi koly na opacné strané (viz obrazek).

Umistéte stroj na univerzalni podvozek
a upevnéte jej Srouby.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
UFE410FLEX
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Pfemistovani stroje:
Aby bylo mozné strojem pripojenym k podvozku pohybovat, musi byt podvozek zdvizen stlacenim
dvou zvedacich / spoustécich pak, ¢imz se zabrani kontaktu mezi podlahou a zarazkou.

Zajisténi stroje v poloze:

Aby bylo mozné stroj pripevnény k podvozku zajistit (proti pohybu) v pozadované poloze, zatlacte
obé zvedaci / spoustéci paky nahoru, aby se stroj spustil, a obnovil se kontakt mezi podlahou

a zarazkou.

POZOR

A Vzdy supstte zvedaci / spoustéci paku, abyste udrzeli bezpeénou zakladnu
8 CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI

Nespravné Cistici prostredky mohou napadnout lak stroje. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni / abrazivni Cistici prostredky ani rozpoustédla, kterd by mohla poskodit
pryzové nebo plastové c¢asti vyrobku. Dodrzujte informace a pokyny poskytnuté
vyrobcem Cdisticiho prostredku!

e Pravidelné kontrolujte Sroubové spoje na poskozeni nebo pevné dotazeni.

9 SKLADOVANI
UPOZORNENI

Nespravné skladovani miZe poskodit a znehodnotit dileZité souéasti stroje.
Skladujte zabalené nebo jiZz rozbalené Casti vyrobku pouze za vhodnych podminek
prostredi!

V pripadé dlouhého odstaveni nebo nebo pti vytfazovani z provozu stroj dikladné vycistéte a poté
jej uloZzte mimo dosah déti v suchém prostfedi chrdnéném pred mrazem a jinymi povétrnostnimi
viivy!

10 LIKVIDACE

Dodrzujte narodni pfedpisy pro likvidaci odpadu. Nikdy nevyhazujte stroj, jeho

soucasti ani provozni prostifedky do bézného komunalniho odpadu.

V pfipadé potfeby se obratte na mistni Gfady a informujte se o dostupnych

moznostech likvidace. Kdyz si od svého prodejce zakoupite novy nebo podobny

stroj, je tento v nékterych zemich povinen Vas stary stroj radné zlikvidovat.
I

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
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11 PREFACE (EN)
Dear Customer!

These operating instructions contain information and important notes on the start-up and handling
of the universal moving device UFE410FLEX, hereinafter referred to simply as the product.

The operating instructions are an integral part of the product and must not be removed.
Keep them for future reference and attach these instructions to the product if it is to be
passed on to third parties!

Please observe the safety instructions!

Please read these instructions carefully before putting the unit into operation. This will facilitate
proper handling and prevent misunderstandings and possible damage.

Observe the warning and safety instructions. Disregard can lead to serious injuries.

Due to the constant further development of our products, illustrations and contents may differ
slightly. If you notice any errors, please inform us.

Technical changes reserved!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts.

Claims from transport damage or missing parts must be placed immediately after initial
product receipt and unpacking before putting the product into operation.

Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright

© 2019

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication,
translation or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law.

Court of jurisdiction is the Landesgericht Linz or the competent court for 4170 Haslach, Austria!

Kundendienstadresse

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
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12 SAFETY

This section contains information and important notes on safe start-up and handling of the
product.

For your safety, please read these operating instructions carefully before start-up.
This will enable you to handle the product safely and prevent misunderstandings as
well as personal injury and damage to property. Also observe the symbols and
pictograms used on the product as well as the safety and danger information!

12.1 Intended Use of the Product

The product is intended exclusively for the following activities: For moving machines (circular
saw, planing machine, band saw etc.) within the technical limits specified for them.

HOLZMANN MASCHINEN accepts no responsibility or warranty for any other use or use beyond
this and for any damage to property or injury resulting therefrom.

12.1.1 Prohibited Applications / Hazardous Misapplications

- Operating the product without adequate physical and mental aptitude.

- Operating the product without knowledge of the operating instructions.

- Changes to the product.

- Moving the product during operation of the machine to be transported.
The improper use or disregard of the versions and instructions presented in this manual will result
in the voiding of all warranty and damage claims against Holzmann Maschinen GmbH.

12.2 Safety Devices

To avoid malfunctions, damage and health hazards when working with the product, in addition to
the general rules for safe working, the following points must be observed:

e Never move the product with the load (machine) while it is being operated or connected to
the mains.

e While the machine is being operated, the product (moving device) must always be lowered
and the stopper must be in contact with the ground.
Always tighten the machine onto the product.
Watch out for unevenness and dirt that could cause block the wheels and thus cause the
load to sway.
Also observe the safety information applicable to the used machine for that product.
Keep the working area and floor around the machine clean and free of oil, grease and
material residues.
Do not overload the product. Maximum load capacity: 410kg!
Ensure that no other persons (especially children) are present in the danger area
(minimum distance: 2m).
Only set up the product on a level and stable surface that can bear the full load.
Ensure that the machine is secured against tipping over and not loose on the product,
fasten the machine securely to the bores in the corners.
The load must be distributed over the entire frame.
Make sure that each machine has residual risks. Great care must be taken when carrying
out all work (even the simplest). Safe working depends on you!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
UFE410FLEX
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13 ASSEMBLY

13.1 Preparations

13.1.1 Determining the dimensions of the machine to be transported

Determine the base of the machine to be moved and the hole pattern for the mounting.

Depending on the dimensions, the individual frame parts (short, long side part or short and long
side part with the connections in the corresponding hole position) must be assembled.

13.1.2 Assembly

NOTE

Make sure that the side parts reach as far as possible into the corner joints.
Pay attention to symmetry.
Check dimensions and tighten screws

Assemble the side part (1) to the corner joints
(2) with 2 bolts and nuts each and repeat the
procedure at all 8 joints.

To connect two side parts, fix them together
with 3 but at least 2 screws and nuts.

The corner joints with fixed wheels should
always be fitted on one side and those with
swivelling wheels on the opposite side (see
figure).

Place the machine on the universal moving
device and fasten it with screws

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
UFE410FLEX




MANN
N MASCHINEN
-

O
/s s
14 OPERATION

Moving the machine:

In order to move the machine, which is fixed to the product, the drive unit must be raised by
pressing down the two lifting/lowering levers, thus preventing contact between the floor and the
stopper.

Lock the machine in position:

In order to fix the machine fixed to the product in its desired position, press the two
lifting/lowering levers up to lower the machine and restore contact between the floor and the
stopper.

CAUTION

Always lower both lifting/lowering levers to ensure suitable stability

>

15 CLEANING AND MAINTENACE

NOTE

Incorrect cleaning agents can attack the product or parts of the product. Do not use
abrasive cleaning agents or solvents that could damage the rubber or plastic parts of
the product. Observe the information and instructions of the cleaning agent
manufacturer!

e Check the screw connections regularly for damage or tightness.

16 STORAGE

NOTE

Improper storage can damage and destroy the product. Store the packed or
unpacked product only under the intended ambient conditions!

In case of a longer interruption of operation or shutdown, clean the product thoroughly and then
store it out of the reach of children in a dry environment protected from frost and other weather
influences!

17 DISPOSAL

Observe the national waste disposal regulations. Never dispose of the
product, product components or equipment in residual waste. If necessary,
contact your local authorities for information on the disposal options
available.

If you buy a new product or an equivalent device from your specialist dealer,
he is obliged in certain countries to dispose of your old product properly.

B

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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18 NAHRADNI DiILY / SPARE PARTS

18.1 Objednavka nahradnich dilti / Spare Parts Order

(CZ) Pouzitim originalnich dild od spole¢nosti Holzmann pouZivate dily, které spolu dokonale
sedi a jejich montaz je ¢asové méné narocna. Originalni nahradni dily zajistuji delSi Zivotnost
stroje.

DULEZITE

Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dili ma za nasledek ztratu zaruky!
Plati: Pfi vyméné komponent/dili pouZivejte pouze originalni ndhradni dily!

PFi objednavani dilG pouZijte servisni formula¥, ktery najdete na konci tohoto ndvodu na obsluhu.
Vzdy uvadéjte typ stroje, Cislo nahradniho dilu a jeho nazev. Aby se predeslo neshodam,
doporuéujeme spoleéné s objedndvkou zaslat i kopii vykresu rozpadu néhradnich dilll, na kterém
Vami pozadované dily oznacite.

Adresu pro objednani dilG naleznete v kontaktech na zékaznicky servis.

(EN) With Holzmann spare parts, you use spare parts that are ideally matched to your product.
The optimum fitting accuracy of the parts shortens the installation time and extends the service

life of the product.

NOTICE

The installation of parts other than original spare parts leads to the loss of the
guarantee! Therefore: When replacing components/parts, only use spare parts
recommended by the manufacturer.

Please use the service form at the end of this manual to order spare parts. Always state product
type, spare part humber and designation. In order to avoid misunderstandings, we recommend
that you enclose a copy of the spare parts drawing with your spare parts order, on which the
required spare parts are clearly marked.

You find the order address in the preface of this operation manual.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
UFE410FLEX
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18.2 Rozpadovy vykres / Explosion Drawing

Parts List

Description

[®]
=

FRONT LEFT CORNER

FRONT RIGHT CORNER

REAR LEFT CORNER

HEAR RIGHT CORNER

18" SIDE RAIL

13.5"SIDE RAIL

3" SWIVEL CASTEH

o=l ||| | a]ha]=

SWIVEL PLATE

FOOT LEVER

M10 JAM NUT

CARRBIAGE BOLT M8&-80

Ma NUT

HUBBER GLIDE FOOT

HEX BOLT M&-15

Me FLANGE NUT

4" WHEEL

AXLE BOLT M8&-60

WHEEL SLEEVE

M10 NUT

[l ] T I PR Y
ASTEEI NS TSI T P Y Y T DT T F

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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19 ZARUCNI PODMINKY (C2)

1.) Zaruka:

Spole¢nost HOLZMANN poskytuje zaruku na mechanické a elektrické Casti stroje v trvani 2 let pro nekomercni pouziti
vyrobku a v délce 1 rok pfi pouziti pro ucel podnikani, a to poc¢inaje datumem nakupu stroje. Spole¢nost HOZMANN vyslovné
upozornuje na to, Zze ne vsechny vyrobky z jejiho sortimentu jsou urceny pro komercni pouziti. Dojde-li v rdmci vyse
uvedenych Ih{it k zdvadam, které nejsou vylouc¢eny podminkami uvedenymi v ¢asti "Podminky", pak spole¢nost HOLZMANN
opravi nebo vyméni zafizeni/stroj podle vlastniho uvazeni.

2.) Reklamace / hlaseni zavad:

Pro ovéreni opravnénosti reklamace musi kupujici kontaktovat prodejce. Prodejce nasledné pisemné nahlasi reklamovanou
zavadu spolec¢nosti HOLZMANN. V pfipadé opravnéné reklamce vyzvedne spolec¢nost HOLZMANN reklamovany vyrobek

u prodejce. Zasilky prodejce, které nebyly predem koordinovany a schvaleny spolecnosti HOLZMANN nebudou akceptovany.

3.) Podminky:

a) Reklamace budou akceptovany pouze tehdy, pokud spolecné s vyrobkem bude dodana kopie originaini faktury nebo
pokladniho dokladu autorizovaného prodejce spolecnosti Holzmann. Naroky ze zaruky zanikaji v pFipadé, ze stroj nebyl
dodan kompletni nebo se strojem nebylo dodano jeho prislusenstvi.

b) Zaruka se nevztahuje na bezplatné kontroly, Udrzbu, inspekci nebo servisni prace na stroji. Zavady zplsobené
nespravnym pouzitim koncovym uZivatelem nebo prodejcem stroje nebudou rovnéz akceptovany jako reklamace.

c) Vylouceny jsou zavady na spotrebnich dilech: uhlikové kartacky, odpadni vaky, noze, valce, fezaci desky, Fezaci zafizeni
a ostfi, vedeni, spojky, tésnéni, obézna kola, pilové listy, hydraulické oleje, olejové filtry, posuvné Celisti, spinace, retézy
atd.

vyrobku pro jiné nez jeho bézné Gcely, nedodrzenim navodu na obsluhu a pokynl k Gdrzbé, vyssi moci, dale pak opravy
nebo technické zmény a Upravy neautorizovanou dilnou nebo samotnym koncovym uzivatelem a pouzitim neoriginalnich
dild nebo ptisludenstvi, které nejsou od spole¢nosti Holzmann.

e) Vzniklé naklady (naklady na prepravu) a vydaje pfi neopravnénych reklamacich budou po kontrole nasimi kvalifik-
ovanymi pracovniky vyfakturovany zakaznikovi nebo prodejci.

f) Vadné vyrobky po uplynuti zaruéni doby: Oprava bude provedena pouze na zakladé Uhrady zalohové faktury nebo

na zakladé faktury prodejce podle nacenéni opravy (v&etné nakladl na ptfepravu) spoleénosti Holzmann.

g) Néaroky ze zaruky budou uznany pouze zékaznikim prodejce spole¢nosti Holzmann, ktery vyrobek pofidil pfimo

u spolecnosti Holzmann. Tyto naroky jsou v pfipadé preprodeje vyrobku neprenosné.

4.) Reklamace o nahradu skody a jiné naroky:

Odpoovédnost spolecnosti Holzmann je ve vsech pFiQadech omezena do vyse hodnoty zbozi. Nér%ky na néhradoy Skody
z duvodu nedostate¢ného vykonu stroje, nedostatku nebo z nich vyplyvajicich vad nebo vypadku v obratu kvuli zdvadé
vzniklé v zaruéni dobé nebudou uznany. Spole¢nost Holzmann trva na svém zakonném pravu provést vylepseni vyrobku.

SERVIS

Po uplynuti zaruéni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem. K dispozici je Vam
samoziejmé i nadale servis spole¢nosti HOLZMANN-Maschinen GmbH. V takovém pfipadé uplatnéte Vase nezavazné
poptavky/reklamace s (daji dle bodu C) na nds zdkaznicky servis nebo nam poslete vyplnény pfilozeny servisni formular.
Mail: info@holzmann-maschinen.at

Mo . s v Ve . s ’ ’ ’ no ’ v 7 s
nebo pouzijte online formular pro reklamace ¢i objednani nahradnich dilu uvedeny na nasi webové strance: www.holzmann-
maschinen.at pod sekci Service/News.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
UFE410FLEX



http://www.holzmann-maschinen.at/
http://www.holzmann-maschinen.at/

MANN
N MASCHINEN
- |

0O
TrsSs
20 GUARANTEE TERMS (EN)

1.) Warranty:

For mechanical and electrical components Company Holzmann Maschinen GmbH garants a warranty period of 2 years for
DIY use and a warranty period of 1 year for professional/industrial use - starting with the purchase of the final consumer
(invoice date).

In case of defects during this period which are not excluded by paragraph 3, Holzmann will repair or replace the product at
its own discretion.

2.) Report:

In order to check the legitimacy of warranty claims, the final consumer must contact his dealer. The dealer has to report in
written form the occurred defect to Holzmann. If the warranty claim is legitimate, Holzmann will pick up the defective
product from the dealer. Returned shippings by dealers which have not been coordinated with Holzmann will not be accepted.
A RMA number is an absolute must-have for us - we won't accept returned goods without an RMA number!

3.) Regulations:

a) Warranty claims will only be accepted when a copy of the original invoice or cash voucher from the trading partner of
Holzmann is enclosed to the product. The warranty claim expires if the accessories belonging to the product are missing.
b) The warranty does not include free checking, maintenance, inspection or service works on the product. Defects due to
incorrect usage through the final consumer or his dealer will not be accepted as warranty claims either.

c) Excluded are defects on wearing parts such as carbon brushes, fangers, knives, rollers, cutting plates, cutting devices,
guides, couplings, seals, impellers, blades, hydraulic oils, oil filters, sliding jaws, switches, belts, etc.

d) Also excluded are damages on the product caused by incorrect or inappropriate usage, if it was used for a purpose which
the product is not supposed to, ignoring the user manual, force majeure, repairs or technical manipulations by not authorized
workshops or by the customer himself, usage of non-original Holzmann spare parts or accessories.

e) After inspection by our qualified staff, resulted costs (like freight charges) and expenses for not legitimated warranty
claims will be charged to the final customer or dealer.

f) In case of defective products outside the warranty period, we will only repair after advance payment or dealer’s invoice
according to the cost estimate (incl. freight costs) of Holzmann.

g) Warranty claims can only be granted for customers of an authorized Holzmann dealer who directly purchased the product
from Holzmann. These claims are not transferable in case of multiple sales of the product.

4.) Claims for compensation and other liabilities:

The liability of company Holzmann is limited to the value of goods in all cases.
Claims for compensation because of poor performance, lacks, damages or

loss of earnings due to defects during the warranty period will not be accepted.
Holzmann insists on its right to subsequent improvement of the product.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or product service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to info@holzmann-maschinen.at

or use the online complaint.- or spare parts order formula provided on our homepage www.holzmann-maschinen.at under
the category service/news.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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21 SLEDOVANI VYROBKU | PRODUCT MONITORING

Po dodani nas zajima Vase spokojenost

s vyrobkem.

Pfi procesu zlep$ovani vyrobk{ jsme totiz

zavisli na Vas a Vasich zkusenostech s praci

se strojem.

- Potize, které se vyskytly béhem provo-
zu vyrobku.

- Chybné funkce stroje, které se vyskytly
za urcitych provoznich podminek.

- Vase vlastni zkuSenosti z provozu,
které mohou byt uzitecné i pro ostatni
uzivatele stroje.

Prosime Vas o zaznamenani Vasich
zkuSenosti a zaslani na nasi adresu emailem,
faxem nebo postou:

Moje postiehy / My experiences:

We monitor our products even after delivery.
In order to be able to guarantee a continuous
improvement process, we are dependent on
you and your impressions when handling our
products. Let us know about:
- Problems that occur when using the
product
- Malfunctions that occur in certain
operating situations
- Experiences that may be important for
other users

Please note down such observations and send
them to us by e-mail, fax or letter post.

IJméno / name:
Vyrobek / product:

E-Mail/ e-mail:

Datum nakupu / purchase date:
Zakoupeno v / purchased from:

Dékujeme za Vasi spolupraci! / Thank you for your cooperation!

KONTAKT / CONTACT:
HOLZMANN MASCHINEN

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Tel : +43 7289 71562 0

Fax: +43 7289 71562 4
info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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SERVISNI FORMULAR / SERVICEFO

Zaskrnéte prosim poZadované policko/ Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

Poptavka na servis J
Poptavka na nahradni dil /
Cl Zarucni oprava /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Udaje zakaznika (* povinné) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*Jméno, prijmeni / Vorname, Nachname

*Ulice, ¢islo domu / StraBe, Hausnummer

*pSC, mésto / PLZ, Ort

*Stat / Staat

*(mobilni)telefon/ Telefon bzw. Mobiltel.
véetné kodu zemé

* E-Mail

Fax

2. Informace o stroji / Gerateinformationen

Sériové Cislo/Seriennummer:

*Typ stroje/Maschinentype:

2.1 Potrebné nahradni dily/ benétigte Ersatzteile

Cislo dilu / Ersatzteilnummer | Popis dilu / Beschreibung

Pocet/Anzahl

2.2 Popis zavady / Problembeschreibung

Popiste prosim zavadu, zvlasté pak s diirazem na:

Co zavadu zapfi¢inilo,? Jaka byla vase ¢innost pied vyskytem zavady?

Pii1 zavadé na elektrické €asti stroje: Nechal jste si zkontrolovat vase sifové napéti a
piipojeni stroje kvalifikovanym elektromechanikem?

Bitte fiihren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit, bevor ITh-
nen das Problem/der Defekt aufgefallen 1st?

Bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift?

3. Doplnkové informace

NEUPLNE VYPLNENE FORMULARE NEMOHOU BYT ZPRACOVANY!

PRO ZARUCNI OPRAVY VZDY PRILOZTE KOPII PRODEINIHO DOKLADU. JINAK
ZARUKA NEBUDE UZNANA!

PRO NAHRADNI DILY PRILOZTE KOPII VYKRESU NAHRADNICH DIiLU S
VYZNACENYM DILEM NEBO JEHO FOTOGRAFIL

URYCHLITO VYRIZENI VASI ZADOSTI A ZAMEZI ODESLANI CHYBNYCH DiLU.

DEKUJEME ZA VASI SPOLUPRACT!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!




